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Titel 1 hyer beghint finte Ancel=
mus paflie.
(Alr,1-2)

Vorrede -

Incipit DIe heylige man finte ancelmus

onfer lyeuer vrouwen vryent

badt fijnder lieuer vriendinne

der maghet marien / der moe=

der gods ons lyefs heren Jesu Christi lange {tont
met tranen end met groter bitterhede dat fe
hem openbaren woude end vertellen dye

paffie haers lyefs kints Jesu Christi. T'en leften
hoorde dye heilighe maghet {ijn gebet end

dede op haren foeten mont end feyde.
(Allr,1-10)
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Explicit End ouer .xl. iaeren daer(=)
nae quamen Tytus ende Vefpafianus end
deftrueerden Therufalem foe feer. dat den
eenen {teen op ten anderen nyet en bleef
ligghen. End ghelijc als {fy Christum cochten om
xxx. pennighen. fo gauen {i .xxx. ioden om
eenen penninck
(DIILv,19-DIVr,4)

Nachsatz 1 Gheprint tot Vtrecht op den hoec van
dye faelftraet By my Jan Berncfen Int
iaer ons heeren. M. CCCCC. ende xxiii.

des donredaechs nae den pijnxterdach.
(DIVr,5-8)
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